BECAUSE WE CARE

Manipulador uterino de Cohen
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Numeros de referencia
HY500-000
HY500-010 HY500-020 HY500-030

Seguridad y responsabilidad
Antes de utilizar el instrumento

» Leay siga las instrucciones de uso.

» Guarde estas instrucciones en un lugar visible para
poder consultarlas mas adelante.

RUDOLF Medical no asume ninguna responsabilidad

por dafios derivados de un uso inadecuado o de una

preparacion y cuidado incorrectos.

En tales casos, la garantia quedara anulada.

Indicacién

Este instrumento esta disefiado para aplicaciones
ginecologicas y se inserta por via vaginal. Se utiliza para
introducir medios de contraste y para posicionar el utero
como preparacioén para la intervencion posterior.

Contraindicaciones
Este instrumento no esta disefiado para su uso en el
sistema nervioso central ni en el sistema circulatorio.
Riesgo de infeccién
» Preparelo antes de su uso.
» Prepare el instrumento antes de devolverlo al
fabricante.

Riesgo de lesiones
» Utilice unicamente accesorios originales
» No utilice instrumentos dafiados y no los repare

Contenido del suministro
» Después de desembalar, compruebe que ninguna
de las piezas haya sufrido dafios durante el
transporte.
» En caso de reclamaciones, péngase en contacto
con el fabricante.
7 Consulte la ultima pagina para ver la direccion del
fabricante.

® Si se pide el juego, se suministran dos adaptadores.
Los adaptadores son de dos tamarfios diferentes.

Descripcién del producto

El Utero se puede colocar en posicion para la
intervencion utilizando el adaptador. Ademas, la
perforacion en el tubo cénico del adaptador facilita la
instilacion de medios de contraste con fines
diagnosticos. El cono sella el cuello uterino.
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1 tuerca moleteada

2 Adaptador

3 Tubo adaptador con perforaciéon
4 Vaina interna

5 Mango

6 Conexion LL

Datos técnicos
Condiciones de almacenamiento y transporte
» Transporte y almacene el instrumento Unicamente
con la proteccion adecuada

Vida util del producto
<1000 ciclos y <2 afios

Montaje y desmontaje del instrumento
Montaje del instrumento

El tamafio del adaptador se elige inmediatamente
antes de la intervencion, segun el tamafo del cuello
uterino.

» Colocar el resorte en la vaina interior.
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» Colocar la vaina exterior y atornillarla a la tuerca
moleteada.

Desmontaje del instrumento
» Gire ligeramente el adaptador y retirelo.

» Desenrosque la tuerca moleteada y extraiga el
vastago exterior con el resorte.
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ADVERTENCIA

Riesgo de infeccién por instrumentos no estériles.
A Prepare el instrumento antes de su uso
» Elija el adaptador segun el tamafio del cuello
uterino.
» Coloque el adaptador y apriételo.

» Desenrosque ligeramente la tuerca moleteada y
gire la vaina interna hasta la posicion correcta, de
modo que quede alineada con la punta del
adaptador.
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» Conecte la jeringa que contiene el medio de
contraste a la conexion LL.

» Introduzca el instrumento en el orificio cervical.

» Cologue el adaptador seglin sea necesario y
posicione el utero

» Inserte el tenaculo y sujete con cuidado el Gtero.
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» Coloque el orificio para el dedo del tenaculo en el
deslizador.

- El instrumento esta bien colocado.

» Introduzca el medio de contraste mediante la
jeringa.

» Prepare el instrumento.

Preparacién

®

El instrumento debe desmontarse antes de la
preparacion.

7 Véase la seccion «Desmontaje del instrumento».

7 Encontrara informacion detallada sobre la preparacion
y el cuidado en las Directrices para el cuidado, el
mantenimiento y la limpieza DOK#301, disponibles por
separado.
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Almacenamiento

7 Encontrara informacion detallada sobre el
almacenamiento y el cuidado en las Directrices para el
cuidado, el mantenimiento y la limpieza DOK#301

Eliminacién
Una eliminacion respetuosa con el medio ambiente
permite reciclar materias primas valiosas.

Deseche el dispositivo de forma respetuosa con el
medio ambiente, de acuerdo con las directrices
hospitalarias vigentes.

Informacién de seguridad y explicacién de los
simbolos

[:I:i] Siga las instrucciones de uso

REF Numero de pedido

Fabricante

Marcado CE

No estéril
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RUDOLF Medical GmbH + Co. KG
Zollerstr. 1, 78567 Fridingen, Alemania
Tel. +49 7463 9956-0

Fax +49 7463 9956-56
sales@rudolf-med.com
www.rudolf-med.com
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